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 Montageanleitung
 Fixing Instructions
 Notice de montage
 Montage handleiding

 Türband TB 78 Standard  -  Türband TB 82 Federnd

 Hinge TB 78 unsprung  -  Hinge TB 82 springloaded 

 Paumelle TB 78 sans ressort – Paumelle TB 82 avec ressort 

 Scharnier TB 78 zonder veer - Scharnier TB 82 met veer 
NORMBAU GmbH   
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FRTürband TB 78 Standard, rechts/links
Türband TB 82 Standard, rechts/links

Das Federband wird mit einem Schraubendreher  
vorgespannt und mit einem Innensechskant-
schlüssel 2,5 mm arretiert, Abdeckkappe in die 
Bohrung einsetzen (1)

Hinge TB 78 Standard, right/left

Hinge TB 82 Standard, right/left

The hinge is linked up to  with a screwdriver and 
with a hexagon key 2,5mm locks cap (1) into the 
drilling to begin.

Paumelle TB 78 sans ressort, droite ou gauche
Paumelle TB 82 avec ressort, droite ou gauche

Tendre le ressort à l’aide d’un tournevis et le  
bloquer avec une clé à six pans creuse de  
2,5 mm (non fournie). Positionner les caches (1).

Scharnier TB 78  standaard, rechts/links
Scharnier TB 82  standaard, rechts/links

De veerscharnier wordt met een schroeven-
draaier voorgespannen met een binnenzes-
kantsleutel 2,5 mm vastgezet.
Afdekkapje op het boorgat zetten (1).
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FRTürrahmen bündig

Door frame concisely

Türrahmen mit Distanzstück 2, 3, 12 und 
14 mm (a)

Door frame with spacer piece, 2, 3, 12 and 
14mm (a)

Türrahmen mit Schutzprofil

Door frame with protection profile
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Türband Standard, rechts

Hinge, right hand

Paumelle sans ressort, droite

Scharnier, zonder veer, rechts

Federtürband, Tür schließend, rechts, 
Tür aushängbar

Hinge, reight hand, springloaded, door closing 
unhingeable

Paumelle avec ressort, fonction porte fermée, droite, 
dégondable

Scharnier, met veer, deursluiting, rechts, 
Deur kan worden uitgehangen.

DE

GB

DE

TB 78 TB 82
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Federtürband, Tür öffnend, rechts, 
Tür aushängbar

Hinge, right hand, springloaded, door opening 
unhingeable

Paumelle avec ressort, fonction porte ouverte, droite, 
dégondable

Scharnier, met veer, deursopening, rechts, 
Deur kan worden uitgehangen.
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Federtürband, Tür schließend, links, 
Tür aushängbar

Hinge, left hand, springloaded, door closing
Door unhingeable

Paumelle avec ressort, fonction porte fermée, gauche, 
dégondable

Scharnier, met veer, deursopening, links, 
Deur kan worden uitgehangen.
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Federtürband, Tür öffnend, links, 
Tür aushängbar

Hinge, left hand, springloaded, door opening 
unhingeable

Paumelle avec ressort, fonction porte ouverte, gauche, 
dégondable

Scharnier, met veer, deursopening, links, 
Deur kan worden uitgehangen.
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Türband Standard, links

Hinge, left hand

Paumelle sans ressort, gauche

Scharnier, zonder veer, links

DE

NL

NL

FR

NL

FR

 Porte avec profil butée de porte

Deurkozijn met veiligheidsprofiel

Porte décalée par rapport à l’encadrement, avec 
cale de 2, 3, 12 ou 14 mm (a)

Deurkozijn met afstandssstuk 2, 3, 12 en  
14 mm (a)

Porte à fleur avec l’encadrement

Deurkozijn gelijk liggend

Wird nicht mitgeliefert!
One does not provide!
Non fournies !
Is niet bij de levering inbegrepen!


